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Gebrauch in Breitscheid usw. wire dagegen mit dem Saffix
-isk, nhd. -ésch vereinbar, das auch Norrenberg, Niederdtsch.
Jahrbuch 49, 32 miteinrechnet.

Scheb ‘Leitersprosse’ s. Sclieb.

schebb s. schepp.

Schebber s. Schdpper.

Schebe s. Schiefe.

Scheck(e) M., Schack(e) M. ‘geschecktes Tier’ [Wtfd.
Calden-Hg], ‘geschecktes Tier, namentlich Pferd oder
Rind’ [Obeb.], ‘geschecktes Pferd’, ‘scheckige Kub’
[Gelnhsn.], ‘gescheckter Ochse’ [Wsl. Fiir ‘gescheckte
Kuh' dort Scheck(e) F.], ‘gescheckte Kuh(art) [Nst.
Schliichtern Eschr. Reuters-La Wolferd.-Ki Waldkap-
pel-Ew]. Scheck(chen) ist auch Eigenname fiir scheckige
Kiihe (und Kalber) [Kordf.-Ul Ow Obertiefenb.-O1 Rod
a. d. W.-Us Frankf., Oberhessen aufier La, Hessen
aufzer der Nordspitze]. In Laub.-Scho heifien so rote
Kithe mit weifien Flecken, die an unreife Kastanien
erinnern. Vgl. C. 721, V. 340, Deutsches Worterb. 8,
2381, ferner Scheck(e?), von dem es nicht stets
sicher trennbar ist, Sckeckel und Schakes.

Formen: Seg Wsl.; $pg 'geschecktes Tier’, doch $2g, das
wohl im Ruf gedehnt ist (vgl. 2, 17, 48), als Eigenname fiir
scheckige Kiihe Wtfd.; Sadys (dy < mnd.ck) Calden; Schack
Hii; Saga M. Obeb,

Scheck(e?) (seg Wsl.) F. ‘gescheckte Kuh' [Wsl
Gelnhsn.]. Auch Eigenname fiir gescheckte Kiihe [Gshm.
Etlbn.). In Wsl. getrennt von Scheck M. ‘gescheckter
Ochse’. Vgl. K. 842, Deutsches Worterb. 8, 2382 und
Scheck(e).

Scheekel! F. 1. Name fiir gescheckte Kiihe [Fachb.-
Go]. — 2.. ‘(gescheckte) Katze’ [Frankf. Friedrichsdf.-
Ot Genlhsn.]. Name fiir (gescheckte) Katzen [Hat-
tenhm.-Rh Dotzhm.-Wb Mtb. Dillenburg Gelnhsn.].

Laienschrbgn.: Scheckel Fachb.: Schdckel Friedrichsdf.;
Schiggel Dillenburg.

Scheckel 2 5. Schdckel 1.

scheckern 1. ‘rufen’ ‘schreien’ (Elster) [Abterd.-
Ew]. Wenn ein Kind im Freien Unerlaubtes tut, z. B.
Obst nascht, und eine Elster sclheckert, so ist jemand
in der Nihe, der es ertappt [ebd.]. Vgl. schiickern.
— 2, ‘lachend erzihlen’ (von Frauen) [ebd.].

scheckicht, schackicht ‘scheckig’ [Eschr. Friede-
wald-He Schmalk.]. In Eschr. Friedewald von Kiihen.

scheckig, schackig 1. Wie schd. ‘scheckig’. Be-
sonders vom Vieh. Doch auch schackiger Kord ‘Korb
aus geschilten und ungeschilten Weidenruten’ [Rolls-
hsn.-Zi]. Rda. Mach dick net s. ‘blamiere dich nicht’
[Gelnhsn.]. — 2,* ‘abgetragen’ (von Kleidern) [Will-
gn.-Ow].

Formen: -e- Gshm. Wsl.; -¢- Wtfd.; -a- Lhsn. Obeb.

schecks s. schicks.

Scheeb s. Schied.

scheeb s. scheif.

Scheel! G.? ‘Kise' [Geheimspr. der Maurer in
Koddgn.-Scho: s. Hess. Blatter fir Volkskde. 17, 54].

Nach a.a. 0. S.59 wohl Abkiirzung von gleichbedeutendem
geheimsprachlichen Gescheel {s. d.).

Scheel 2 M. * *Maulwurf (Talpa europaea)’ [Verbrei-
tung s. Bd. 2, Abb. 36]. De Schell het gelidwen ‘ge-
hoben’, d. i. ‘*hat Hiigel aufgeworfen’ [Limb.-Ow]. Vgl.
Scheelhauf.

Formen, alle aus Ow: sgl Kroppach; Schell Limb. Nieder-
morsb.; Scheel RoBb. Oberhattert. — Eigentlich der Scheele

Scheb — scheel
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(vgl. Z.39ff.) so daB das Tier nach seinem (angeblich) schlech-
ten Sehvermigen hicBe (s. auch Frings, Beitrige z. germ. Sprach-
wiss., Festschr. f. 0. Bebaghel zum 3. 5 1924, S. 225 Anm. 3).
Doch fiihlt man diesen Zusammenhang mancherorts nicht
(mehr); es fragt sich, wieweit anderorts doch noch. — Die
Wortgeographie von ‘Maulwurf’ auf Grund von Frage 102 des
Deutschen Wortatlas behandelte inzwischen die ungedruckte
Marburger Diss von Hildegard Kohler (1944).

scheel 1. ‘quer blickend’, ‘schielend’ [Nordwesten
von Nassau, Wi Hochst Han. Ge Scho, Nordteil unseres
Gebiets], z. B. Er is schall |Han.], ist ein S. er
[Reckerd.-He), guck? schaal [Obeb.], hott schéle Auchen
[Cass.]. Andere, z. T. scheltende Bezeichnungen fiir
den *‘Schielenden’ sind Scheelauge (s. d), s.es Aas,
se Geiff. ser Gockel usw. (s. Aas. Geifi, Gockel,
Giickel, Guckes, Heinrich, Hulm, Hitnkel, Hund,
Itzig, Kerl, Kiebitz. Luder (Nachtr.), Tappes, Tau-
bert, Teufel, Witz und o. 33, 5 f.). Rda(?): Wer
s. ist, sieht alles verkehrt [Frank. Wett]. — 2,
Wie schd. ‘neidisch’, ‘miBgiinstig’. £ sciicher Hond
‘neidischer Mensch’ [Gelnhsn.]. Ferner schadl gucke
oder schddle Aa ‘Augen’ mache (hdd") ‘neidisch
blicken’ dmand schédal d'gucke oder Schddle Aa
mache gadn ‘gegen’ imand ‘neidisch anf jemand
blicken’ [Wsl.]. Sprichwort Ongliche Schesseln iache
se Oje [Dsbg.]. — 8. ‘auf einem Auge blind’, also
praktisch ‘ecindugig’ [Riideshm.-Rh Langenschwalb.-Ut
Wiss. Witfd. Kohden-Bii Ober-Obmen-Al Zi Rbhsn.
Obeb.]. Ein Eindugiger ist ein s.er Guckes, s.er
Hund (s. Guckes, Hund). Siclh schidil gucke ‘sich
die Augen ausgucken’ [Wett.]. MMit ernem s en Auge
‘mit einem ertriglichen Schaden’ daconkonimen
[Schlofbn.-Ot). E schiler Hond beift aach ‘sei vor-
sichtig’ [Breitscheid-Di]. Die Kouk es schil ‘das
Miidchen ist schwanger’ [Ober-Ohmen]. Ume ein Haar
war die Kuh s. ‘war alles verloren’ [Han]. A4 s.
Hinkel fend ach emol a Kern *Korn’ [Massenhm.-
Whb]. Besser schil bie blend ‘besser kleiner Verdienst
als keiner’ [Zi; ibnl. Obeb.]. Auf Schwichung beider
Augen geht dagegen K ist s. ‘sieht nicht gut’ [Ow
Wiss.], Der ¢s halb, s. ‘kurzsichtig’ [Hochst]. —
4, s.(¢) Fliege ‘Pferdebremse (Haematophila pluvia-
lis) [Di Schonb.-Ki Blhfdn. Wtfd.], *‘Bremse (Oestrus)’
[Eschr.]. S. auch s.e Micke (2, 379, 26 f.) und vgl.
Scheelbreme 1 sowie blinde Fliege (bei blind). —
5. die s. Tdsch ‘ipnerere Tasche der Minnerjoppe’
[Selters-Uw]. — 6. In abschitzigem Sinne. — a) Schelte
allgemeiner Art, ohne daf3 der Gescholtene schielt u. i.:
s.es Aas, s.er Guckes usw. (s, Aas, Guckes, Hund,
Kerl, Taubert). Hierher auch s.e Angences ‘Agnes’
grob-scherzhaft fiir ‘die Tanztour chaine anglaise’
[Hochst. Vgl. K. 843]? Vgl. auch Scheel Amrell. —
b) s.er Kaffee [Burg-Di], s.(e) Briihe [Kiedrich-Rh
Niederbachbm.-Go Kiordf -Ul Rod a. d. W.-Us Wl Di
Kassel-Ge Breitzb.-Ew] **schlechter, diinner Kaffee’.
Abnlich e schddil Sopp ‘Wassersuppe’ [Gelnhsn.]. —
¢) s.e Milch ‘durch die Zentrifuge entrahmte Milch’
[Wiss.], *‘abgerahmte Milch (im Zustand zwischen
siiff und sauer)’ [Riideshm. Uw Ow Di Ol Odenhsn.-
W1 Ot Ge, Oberhessen aufier Fb, Wallau Bi Ma Réd-
denau-Fk Mombg.-Ki Zi Mackenzel-Hii Ro Neuenhn.-
Ho Viesebeck-Wo]. Mileh wird s. ‘geridt in den be-
schriebenen Zustand' [Rotzenhahn-Ow Ballersb.-Di].
Vgl. Scheelmilch. — d) Von Minzen usw.: Die,



